TR T CUMHURIYET SENATOSU S. Saywst: 1029

Tiirkiye ile Iran arasinda Transit Anlasmasi ve cklerin'n onaylar-

masmmm uygun bulunduguna dair kanun tasarisinin Millet Mecli-

since kabul olunan metri ve Cumhuriyet Senatosu Baymndrlik,

U1a§t1rma ve Imar ve Iskan, Mali ve Iktisadi isler, Disisleri, Turnzm
ve Tanitma ve Biitce vz Plén komisyonlarr raporlar:

(M. Meclisi 1/82; C. Scnatosu 1/777)

(Not : M. Mcclisi S, Sayw ; 261)

Millet Meclist
Genel Sekreterligi A 12 . G . 1967 |
Kanunlar Midirligi
Sayr : 1/82 680 - 2780

CUMIIURIYET SENATOSU BASKANLIGINA

Millet Maclisinin 9 . 6 . 1967 tarihli 116 nc1 Birles'minde ©6ncclik ve ivedilikle gdriiziilerek
agtk o7 ile kabul edilen, Tiitive ile Iran arasinds Transit Arlasmasi ve e’demmn onaylan-
masimn  uygun bulunduguna dair kanun tasarisi, dosyasi ile birlikte °unuﬂmu§tur.

Saygilarimla. Perruh Bozbeyli

Millet Meclisi Baskam

Not : Bu tasarr 22 . 12 . 1965 tarihinde Baskanhlkca HE Komiswona havale edilmis ve Genel
Kurulun 8 . 9 . 1967 {arihli 115 ve 116 nci birlesimlerinde  dncelik ve ivedilille gériisilerek ka-
bul edilmistir. (Millet Meclist S. Sayse @ 261)

’ Bayindirhk, Ulastirma ve Imar - Iskin Komisyonu raporu

Cumhuriyet Senatosu .
Baywmdirhlk, Ulastirma ve hnar - 1shdn o : ’ 11 .7 . 1967
Iomisyonu
Lsas No. : 1/777
Larar No. : 19

Cumhuriyet Senatosu BaskanliFina

Millet Meeclisinin 9.6.1967 tarihli 115 ner Birlesiminde 6neclik ve ivedilikle goriisiilerek aglk oy
ile kabul edilen, Tiirkiye ile Iran arasinda Transit Anlasmas: ve eklerinin  onavianmasin  uygun
bulunduguna dair kanun tasaris, ilgili bakanhklar temsileilerinin de istirakleriyle Komisy onumuzda
tetkik ve mitzakere edildi.

Tasar1 gerekeesinde tafsilen 1zah1 yapilan hususlar ve qerekse Miikiimet temsilelerinin  tamamla-
yier bevanlarindan sonra, Komisyonumuz Millet Meelisi Genel Kurulunea kabul edilen metnin aynen
kabuliine, 6ncelik ve ivedilikle goriismek icin, havalesi geregince Mali ve iktisadi I§lcr Komisyouuna
tevdi buyurulmak lizere Bagkar!ifa sunulmasina karar verilmistir. -

Bagkan Bu kanuna Sozeit I\atxp
Kars ' Tabii Uye Erzurum Cumhurbaskaninea S.U.
AL Iazer o . Tunclanat 8. Hatunoglu N. Nedi
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Cumhurbagkanmea S. U. Corum Manisa Mus
II. Kangal S. Yalcuk 0. Siiersan 1. Misan Bingdl
Imzada bulnnamad: Imzada bulunamad

. Mali ve Iktisadi Igler Komisyonu raporu
Cumhurtyet Senatosu ,
Mali ve 1ktisadi Isler Komisyonu 4 : 14 .7 . 1967
Esas No. : 1/777
Karar No. : 44
Yiiksek Bagkanliga

Komisyonumuza havale buyurulan «Tiirkiye ile iran arasinda Transit Anlagmast ve cklerinin
onaylanmasinin uygun bulunduguna dair kanun tasarisi», Komisyonumuzun 13.7.1967 taribli toplan:
tisinda ilgili bakanlik temsileilerinin de istirakivle her yonden tetkik ve miizakere ~dildi.

Tasar1 gereckeesinde tafsilen belirtilen hususlar ve bunlara miitedair temsileilerin verdikleri bilgi-
ler Komisyonumuzea da uygun miitalda cdildiZinlen bahis konusu kanun tasarist Millet Meclisi Ge-
nel Kurulunca kabul edilen gekli ile aynen kahul edilmistir.

Havalesi geregince Cumhuriyvet Senztosu Disislerl Komisyonuna tevdi edilmek iizere Yiiksek Bag-
kanliga sunulur,

Baskan Sézeit ’ Kitip
Balikesir Gaziantep N Manisa Tabii Uve
H. Al Tiirker Z. Islam R. Ulusoy 8. Ozkaya
Sivas Erzurum ' Afyon K. Artvin
A. Cekemoglu 0. Althocagil A. Karayigit P. Alpaslan
Sakarya , Konya
M. T gl A. Oner

Dagigleri, Turizm ve Tanitma Komisyonu raporn
Cumhuriyet Senatosu ,
Dugiglert, Turizm ve ‘ 19.7.1967
Tanitma Komisjonu » ‘
Karar No. : 1/777
Esas No. : 40
Yiiksek Bagkanlhifa

«Tirkiye ile Iran arasmda Transit Anlagmasi ve cklerinin onaylanmasmm uygun bulundugu-
na dair kanun tasarisi» Komisyonumuzun 18 . 7 . 1967 tarihli toplantisinda ilgili Bakanhk temsil-
cileri de hazir bulunduklart halde ineclendi ve gé-tstildi.

Tasarinin gerekeesinde belirtilen hususlar komisyonumuzea da uygun miitalia edildiginden
tasar1 Millet Meelisinden gelen gekliyle aynen kahul edilmistir.

Havalesi geregince Biit¢e ve Plin Komisyonuna tevdi edilmek i{izere Yiiksek Bagkanh§a sayg:
ile sunulur.

Sozel . '

Tabii Uye Balikesir Manisa Istanbul
A, Yidwa E. Aka F, Alpiskender T. Arburun
Sinop Ankara ; Elang Samsun
S. Batur II. 0. Bekala ; C. Ertug ‘ F. Tevetogly
Corum
S. Yalguk

C. Senatosu (S. Sayis : 1029)
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Biitce ve Plan Komisyonu raporu

Cumhuriyet Senatosu 28 .11, 1957
Biitce ve Plan Komisyonu S
Esas No. : 1/777
Karar No. : 30

Yiiksek Baskanliga

Millet Meclisinin 9 . 6 . 1967 tarihli 116 ner Birlesiminde 6ncelik ve ivedilikle gorigiilerek
acik oy ile kabul edilen, Turkiye ile Iran arasinla Transit Anlagmasi ve cklerinin onaylanmasi-
ain uygun bulunduguna dair kanun tasarisi, Millet Meeclisi Bagkanligimin 12 . 6 . 1967 tarihli ve
680 - 2790 sayilh yazilan ile Cumhuriyet Scnatosu Bagkanhigma gonderilmekle, Komisycmumu-
zun 20 Kasim 1967 tarihli 2 mei Dirlesiminde ilgili temsileiler de hazir bulunduklar: halde tetkik
ve miizakere olundu. ,

I - Tasari, 1 subat 1964 tarihinde Tahran’da imzalanmig olan, Tirkiye - Iran Transit Amnlag-
masinin onaylanmasini éngdrmektedir.

Tirkiye ile Iran arasinda, «Yoleu ve mal tramsit ve nakliyatim geligtirmeks amaciyle 1949
yvilimda akdediden ve halen yliriirlikte bulunan anlasma ve ckleri, akdedildikleri tarihteki sart-
lar1 goz Oniine alan ve o giinkii transit anlayisimi aksettiren vesikalar olarak, zamanla geligen
ihtiyaclar karsisinda yetersiz kalmislar ve dolayisiyle Tiirkiye ile Iran arasindaki transit nakliya-
timin arzu cdilen sckilde geligmesini onleyiei bir mahiyet almiglardir,

Bircok hikiimleri, zamanla lizumsuz hale gelmis bulunan bu anlagmanin yerine, giinlimiiziin
ihtiyaclarina ccvap veren iki momleketin bu sahaya taallik eden miinasebetlerinde, ileride vu-
kuu muhtemel gelismeleri de gdz online alan yeni bir anlasmanin -akdinin  yerinde olacag diisii-
niilmiis ve bu amacla iki memlcket arasinda, 1919 Anlasmasimin  uygulamasindan cdinilen teerii-
belerden de faydalamlarak, yeni bir Transit Anlasmast akdedilmistir.

Yoni Anlagma, 15 maddeden ibaret bir csas metin ile, bunun ckini teskil eden; biri, her iki
iilkedeki baglica transit yollarinin tayinine, digeri, giimrilk formalitelerinin  basitlestirilmesine
aidolmak {iizere iki protokol ve gilimriik teminatina miitaallik bir mektuptan miitesekkildir,

Bu anlasma ile, taraflarin, gerck iki memleket arasinda, gerckse yekdigerinin {ilkesinden,
kara, hava ve demiryoluyla yapacaklar: yoleu ve esya makliyatmin aksamadan eercyant icin -
zumlu gartlar ve bu nakliyatin geligmesini tegvik edecek bircok kolayliklar kargihikli olarak temin
edilmistir.

1ki momlcket arasindaki transit makliyatin, ileri memleketleree tatbik edilene benzer bir re-
jime kavusturan anlasma ve cklerinin onaylanmasimi ongoron tasari, Komisyonumuzca benimsen-
migtir.

II - Millet Mececlisinee kabul edilen 1, 2 ve 3 meii maddeler, Komisyonumuzea da aynen ka-
bul edilmigtir.

Bagkan Sozeil Kitip
Kocacli Sakarya Usak Tabit Uye
L. Tokoglu 0. Salihoglu I. F. Atayurt S. Karaman
Ankara Aydm teel Ordu
Y. Koker 1. C. Ege , €. T. Okyayus S. Koksal
\ Trabzon Yozgat
4. §. Aganogjlu 1. Yogilyurt

C. Scnatosn (S. Sayws: : 1029)



Millet Meclisinin kabul ettigi
- .. . metin

B S R

Tiirkiye ile Iran arasinda Tran-

sit  Anlagmast ve  eklerinia

onaylanmastmn  uygun dulun-
duguna dair kanun tasarise

" MADDE 1. — 1 Subat 1964
" tarihinde Tahran’da imzalan-
~_mig olan «Tiirkiye ile iran ara-
~sinda Transit Anlagmasi» “ile
"buna ckli «Transit Yollar1 hak-
kinda I sayili Protokol», «Giim-
 ritk Formalitelerinin kolaylas-
tirilmas1  hakkinda IT sayih
_' Protokol» ve ckli mecktupla-
" rin onaylanmasi uygun bulun-

mustur.

MADDE 2. — Bu kanun ya-
yinu tarihinde ylirirlige gi-
“IUTer.

. MADDE 3. — Bu kanunun
‘hiikﬁmle'rini Bakanlar Kurulu

- ydritar.

(. Scnatosu
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Baymdirhk, Ulagtirma ve imar
ve Iskan Komisyonunun kabul
ettigi metin

Tirkiye ile lran arasinda Tran-

sit  Anlagmast ve  eklerinin

onaylanmasimn  uygun bulun-
dugunae dair kanun tasaris

MADDE 1. — Millet Mecli-
sinee kabul cdilen 1 nei mad-
de aynen kabul cdilmigtir.

]

MADDE 2. — Millet Mecli-
since kabul edilen 2 nei mad-
de aynen kabul edilmistir:

MADDE 3. — Millet Meeli-
since kabul edilen 3 neill mad-
de aynen kabul edilmigtir,

-

(S. Sayist : 1029)

Mali ve iktisadi isler Komis-
yonunun kabul ettifi metin

Tiirkiye ile lran arasinda Tran-

sit  Anlagmesy ve eklerinin

onaylanmasimn  uygun bulun-
dugune dair kanun tasaris

MADDE 1. — Millet Meeli-

since kabul edilen 1 nei mad- . .
~de aynen kabul edilmigtir.

MADDE 2. — Millet Meeli-
sinee kabul edilen 2 nei mad-
de aynen kabul edilmistir.

MADDE 3. — Millet Meeli-
sinece kabul edilen 3 neli mad-

de aynen kabul cdilmigtir..
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Digiileri, Turizm ve Tanitma Komisyonunun
kabul ettigi metin

Tiirkiye ile ran arasmda Transit Anlasmast ve
eklerinin  onaylanmasmn uygun bulundufuna
' dair kanun tasarise

MADDE 1. — Millet Meelisince kabul edi-
“len 1 nei madde aynen kabul edilmistir.

MADDE 2. — Millet Meeclisinee kabul edi-
len 2 nei madde aynen kabul edilmistir.

MADDE 3. — Millet Meelisinee kabul edi-
~len 3 ncii madde aynen kabul cdilmistir.

C. Senatosu

Biitce ve Plin Komisyonunun kabul ettigi metin

Tiirkiye ile Iran arasinda Transit Anlasmas ve
eklerinin  onaylanmasmmin uygun bulunduguna
dair kanun

MADDE 1. ——- Millet Meclisinee kabul edi-

len 1 nei madde aynen kabul edilmistir.

\

MADDE 2. — Millet Meeclisince kabul edi-
len 2 nci madde aynen kabul edilmistir.

MADDE 3. — Millet Meclisince kabul edi-
len 3 neii madde aynen kabul edilmistir.

(S. Says1 : 1029)



TURKIYE iLE iRAN ARAS NDA TRANSIT ANLASMASI

Bir taraftan,

Ekselans Turkiye Cumhurbagkani
ve diger taraftan,

Mazeste Emperyal fran Schingahs,

Iktisadi miinascbetleri-daha da gelistirmek is*ogi i'e ve iki memleket arasinda transit mev-
zuunda daha bilylik kolayiklar uygulanmasmi  saZlamak amaciyle, Yiiksek Akid Taraflarin
bu konularda birbirlerine karsiikh olarak uygu'iyacaklart kolayhk ve faydalarin  Barscoh
Konferas1 tarafindan 14 Nisanh 1921 tarihinde onanan Trans:t Nakliyatinin. Serbestligi hak-
kindaki tiiziigiin hitkiimlerine oldugu gibi, Yiik ;ck Akid Taraflarin  bagh bulunduklam nak-
liyat ve ulastirma ile ilgili hususlar hakkindaki bileiimle milletlerarast andlagma ve anlagmalara
da uygun olacagmni kabul ederek,

Yukarida sézii geeen gayelerin gerceklesmesini sagliyacak en uygun tedbirlerin, anilan milletler-
arast anlagmalarin cercevesi icinde, bahis konusu nakliyata tahsis edilen yollar iizerinde Yiiksek
Akid Taraflarm hiikiimranhk veya Devlet otori esi haklarma halel gelmeden, miisterek anlagma
ile ilan cdilmesinin gerektigi diisiineesi ile,

Du hususta bir anlasma akdine karar verere “ek asaZidaki temsileileri tiyin eylemiglerdir.

Ekselins Tiirkiye Cumhurbaskan: icin :

- Bay Rahmi Giimriikctioglu - Disisleri Bakanlhif1

Birinei Iktisat Daircsi Geenel Miidiir Muavini

Majeste Emperyal fran Schinsah: icin : .

Bay Mihend’s Golamhosein IIomayoun - ikti:at Vezarctinde

Genel Miidiir, '

Mezk{(ir temsileiler wusuliine uygun ve muteber goriilen salihiyctlerini teati cttikten sonra,
agagidaki hususlarda anlagmiglardir. :

e e e e S

Madde — 1.

iiksek Akid Taraflardan herbiri, bu Anlasma hiikiimleri geregince kendi iilkesinden ge-
¢ccek diger Dbiiyiik Akida ait yoleular ile cinsi e, cikis ve varig yerine bakimaksizim yoleu
esyasi, ticari esya ve tasitlar icin serhest transit hakk: tanr. :

Not. I. Cikis ve varis Akid memleketlerin hu lutlart disinda  olup Alkidlar iilkesinden gegen
yoleu, esya ve tasitlar Aladlar iilkesinde transit sayilue

Not. 2. Transit esyasimin  Yiiksek Akid Ta-aflar iilkesinde aktarma cdilmesi, karaya cika-
rilmasi, bakimi, muvakkat antrepoya konmasi ve bu antrepoda manipiilisyona tabi tutulmasu am-
baldjlanmas1 ve ambarda teshiri gibi hususlar bu cgyanin transit mahiyetini degigtirmez.

Madde — 2.

Yiiksck Akid Taraflardan herbiri, iki memle’ket arasmnda transit faaliyetinin iyl eereyam
bakimindan Lkendi iilkesinde transit naklivatinin faydalandign kara ve demiryollarmin onari-
m1 ve bakimmi ve bu yollarin her mevsimde ta atlar tarafindan rahathkla kullanilabilecek ge-
kilde muhafazasim temin ederler ve tamamlaimasi ve uzatilmasi gereken kisimlar igin liizumlu
tedbirleri alirlar. ' B

Transit nakliyatmin faydalanacagi yollar (1) numaral Protokolde gosterilmigtir. .

C. Scnatosu (S. Says : 1029)
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Madde — 3.

. Yiiksek Akid Taraflardan her biri, yoleu ve transit nakliyatim gelistirmek {izere, glimrik
ve transitle ilgili diger billmum formaliteleri dzami Olglide  basitiestirmek ve sﬁratlcndlrmék
icin biitiin tedbirleri alacaktir.

Bu maksatla (II) numarali Protokolde gosteri’en tedbirler alinmigtir.

Madde — 4.

Yiiksck Akid Taraflardan her biri, diger Tarafa aidolup transit yoleu ve esya nakliyati
ile istigal eden miiessese ve sirketlern - hali i ve hiikmi sahislarin - kendi ilkesinde (1)
numarali Protokolde gosterilen transit ~yolla 1 {izerinde transit nakliyati yapmalarmma mii-
saade eder. ' _

Bu miisaade aym zamanda c¢ikiy ve varig yeri Alad Taraflarm topraklarinda bulunan yolen
ve egya nakliyatini da kapsar. ‘

Madde — 5.

Yiiksek Alkid Taraflar {ilkesinden transit ¢l rak geeen yoleu esyasi, ticari esya ve tasitlardan
hizmet karsihif tieretlerden baska highir vergi ve resim alinmaz.

Madde — 6.

Yiiksek Akid Taraflardan her biri transit n Kiyatm  kolaylastirmak makesadivle, ‘Kkendi
iilkesindeki transit yollar iizerinde, transit na'liyatimn miktar ve haem: ile miitenasibola-
rak, ambar, ardiye yiikleme ve bosaltma tes'slerini temin edeeek ve bakimimi yapacaktir.
Aym vechile, diger taraf yoleularmin ve transit csyasmm gidis ve gelislerinde geeikmeye yol
agmiyacak sckilde vagon ve diger tasit araglarim saghyacaltie. '

Madde — 7.

Yiiksek Alidlardan her biri, transit nakliya:m: kolaylastirmak ve diizenlemek maksadiyle
diger Akid Tatarin transit nakliyat: ile istigal ed 'n miiessese ve tesekkiillerinin kendi {ilkesinde
transit faaliyctinin icabettirdigi yerlerde, miunes:illik ve acantalik tesis etmelerine muvafakat
eder ve bu hususta dzami kolayhig: gosterir. ‘ ‘ '

Madde — 8.

Yiiksek Akid Taraflar, transit ticaret ve na'’ivatmn gelizmesini teminen demiryolu, denizyo-
Iu navlunlariyle, liman ve demiryolu hizmetleri lieretierinde miimlilin olan dzami tenziliti yapar
ve bu tenziliti mektupla yekdigerine bildirir.

Madde — 9.

Yiiksek Akid Taraflar, bu Anlagmada miind 'ric hiikiimlerden her hangi birine nazaran transit
nakliyatim1 daha da kolaylastirier bir milletleraran anlasmaya taraf olduklari takdirde, isbu
anlagmanim tadiline liizum olmaksizin o kolaylik'ar yckdigerine uygularlar.

Madde — 10.

Mengei iki memleketten birinde olup diger momleketin arazisi {izerinde transit olarak bulu-
nan mallar, iiciineii bir memlckete satislart dolayisiyle hichir vergiye, harca veya resme tabi
olmiyacaklardir. Kezalik, yukarida amlan sa:1j islemlerine gerek kendi adlarmna, gerek vekil

C. Senatosu (8. Sayis1 : 1029)
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olarak taraf tegkil eden kimseler de isbu satig’ardan mitevellit her tiirli vergl miikellefiye. .
tinden (Muamele Vergisi ve Gelir vergileri dihil) muaf olacaklardir.

Yukarida anilan vergi muafh@, yukarida s i cdilen kimsclerin hizmetinde bulunan gahis-
lara her hangi bir gekilde ddedikleri maas, serefi ye, komiisyon veya bileiimle diger ficretler igin
uygulanmaz.

Madde — 11.

Milletleraras: anlagmalar mueibinee transiti yasak edilen esya ile, Yiiksek Akid Taraflarin ken-
di kanunlarina gore transit nakliyati miisaadeye tabi olan egyaya ait hiikiimler mahfuzdur.

Madde ~— 12.

Bu anlagmanm iyi bir sekilde yiiriitliilmesini ve muhtemel zorluklarin giderilmesini saglamak
maksad: ile Yiiksek Akid Taraflardan her hangi birinin istegi {izerine, iki memlekete mensup tem-
sileilerden miitesekkil bir Karma Komisyon kuru'lus.

Bu komisyon miinavebe ile Tahran ve Ankara’da toplamr.

Karma Komisyonun isbu Anlagsma hiikiimleri dihilinde aldigt kararlar aynen tatbik olunur.
Ancak, komisyon Anlagsma veya ilisik protokolle in bAzi maddelerinde degisiklik yapilmasim
lizumlu gérdiigi takdirde, bunlar1 Taraflarin saldhiyetli makamlarinin onayina sunar.

Madde — 13.

Yiiksek Akid Taraflar, transit islerini yiiriite:ck ve bu mevzuda lizumM tedbirleri alacak ve
bu Anlagmanin hiisnii iecrasim kontrol cdecek merkezi makami tiyin ve yekdigerine bildirirler.

Madde — 14.

tsbu Anlagma, iki memleket arasinda 1949 seacsinde akdedilen Transit Anlagmasi, Protokol ve
ekleri ile, transitle ilgili diger vesikalarin yerine kaim olmak {izere akdedilmis olup, iki memleketin
milll mevzuat: uyarinea tasdik ve tasdik beyannamelerinin Ankara’da teatisini miitaakip yliriirliige
gircecktir.

Madde — 15.

Isbu Anlagsma ve cki Protokoller, tasdik beyannamelerinin teatisi  tarihinden itibaren bes sene
jein muteber olup Akidlardan biri tarafindan bu miiddetin hitamindan alti ay ¢nce feshi ihbar
edilmedigi takdirde, daha bes sene icin kendiligin len temdidedilmis sayilir.

Tahran’da 1 Subat 1964 tarihinde Tiirkee, IPar ;ca ve Fransizea olmak iizere ii¢ niisha halinde tan-
zim cdilmis olup, ihtilaf vukuunda Fransizea metue itibar edilir.

Tiirkiye Hiiklimeti adina  fran Hikiimeti admma
Rahmt Gimrikgiioglu ~ Golamhosein ITomayoun

C. Scnatosu (8. Sayist : 1029)
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PROTOKOL (I)

(Transit yollar ha,kkmda)‘

Tiirkiye ve Iran arasinda bugiin imzalanan Transit Anlagsmasinin 2 nei maddesine atfen, iki Hi-
kiimet karsilikli kolaylhk saglamak iizere baslica transit yollarmmi agagidaki sekilde teshit etmis-
lerdir, bu yollardan nakledilecek mallar Taraflarin gisterecegi gumruk kapilarindan gececektir.

a) Iran hudutlar1 dahilinde bulunan transit yollar: :

1. Bazergan - Tebriz - Tahran - Anul - Sari - Sahpesend - Becnurd - Meshed - Tayyibat - Kal'
Kale . Afganistan hududu.

2. Bazergan - Tebriz - Tahran - Isfehan - Yezd - Kerman - Zahedan - Mircave - Pakistan hudu-
du.

b) Tiirk hudutlar1 dihilinde bulunan transit yollar :

1. Giirbulak - Erzurum - Trabzon,

2. G@iirbulak - Erzurum - Iskenderun,

3. Giirbulak - Erzurum - Sivas - Ankara - Istanbul - Edirne - Bulgaristan veya Yunanistan hu-
dutlari. .

4. @iirbulak - Erzurum - Sivas - Ankara - Istanbul - Tekirdag - Ipsala - Yunanistan hududu.

Bunlara ildveten, Anlagmanmn 8 nei maddesinde sozil gegen Karma Komisyonda varilacak an-
lagma iizerine diger yollarin tesbiti de miimkiindiir

iki memleketin trafige acik biitiin yollar: iki memleket uyruklularimin gidig geligleri icin. serbest
ve ayn1 sekilde demiryollar1 Taraflarin yoleularimin ve transit esyasinin istifadesine de acik olacaktir.

¢) Akd Taraflar Tebriz - Kotur ve Van demiryollar: ingaatmin tamamlanmasi ve iki memleket
demiryollar1 sebekesinin baglanmas1 igin lizim gelen tesebbiislerde bulunacaklardir.

d) Mezkiir demiryollarinin igletmeye agilmasindan alti ay once, bu Anlagmanin 8 nei maddesin-
de s6zii gecen Komisyon her iki memleket demiryollarn yetkili temsileilerinin istiraki ile top-
lanacak ve iki memleket arasinda transit trenlerinin ve emtiasinin gecisi ve bununla ilgili diger mese-
lelere miitaallik gereken kararlari alacaktir.

Tiirkiye Hiikiimeti admna iran Hikiimeti adina
Rahmi Gimrikciioglu Golamhosein Homayoun

PROTOKOL (II)

(Giimriik formalitelerinin kolaylastirilmas: hakkinda)

Bugiin imzalanan «Tlrkiye ile Iran arasinda Transit Anlagmasi» ile ilgili olarak, iki Hukumet
transit nakliyatina miitaallik giimriik formalitelerinde kolaylik ve yeknasakhg: saglamak amaciyle,
agsagidaki hususlar1 kararlastirmiglardir.

Madde — 1.

Yiiksek Akid Taraflara ait hususi ve umumi tagsitlar, Akid Taraflar icin muteber milletleraras:
gecis miisaadelerini (Carnet de Passage, Triptyque) haiz bulunduklar: takdirde bu miisaadeler te-
‘minat -olarak kabul edilecektir.

Madde — 2.

Transit nakliyatinin, Yiiksek Akidlarca yekdiZerine tezkiye edilen nakliye miiesseseleri ve gir-
ketleri tarafindan, asagida vasiflam yazihi tagitlarla yapilmas: halinde, Akidlar Giimriik Idarelerin-
.ce hamuleye ait ghmriik formalitelerinde dzami kolaylik uygulanir.

C. Senatosu (8. Sayist : 1029)
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Teminafin miktar ve sartlar ilisik mektupta gosterilmistir.

Yukarda sozii edilen vasiflar sunlardir :
- Kamyonlarm egya konulan mahalleri demiryolu vagonlarindaki gibi kapali olmahdir. Tagitin
yalniz bir kapis1 bulunmali, bu kap1 giimriikce miihiirlendiginde esyaya dokunma imkani kalmama--
lidar.

Kapali kamyonlarla ta§1nmas1 miimkiin olmiyan agir veya hacimli esyanin acik kamyonla na,k-
linde, tizeri icindeki esyaya temas edilmesine imkéin birakmiyan brandadan bir orti ile kapatilmag,.
bu 6rtil vasitaya her tarafindan diiglimsiiz iplerle baglanmig ve kursunla miihiirlenmig olmalidir.

Madde — 3.

Bu protokoliin ikinei maddesinde yazili miiesseseler ve girketlere ait tagitlara Yiiksek Akid Ta-
raflardan birinin giimriik idarelerince takilan kurgun miihiirler, manifestolarinda gosterilen yerler-
de saglam ve adeden tam olarak goriilldiigii ve giipheyl mucip bir hal veya ihbar bulunmadig: tak-
dirde vasitalar haricen kontrol edilerek kursunla miihiirlenir, giris veya cikiglarina miisaade edi-
lir.

Madde — 4.
Tezkiyeli miiessese ve girketlerin - hakiki ve hiikmi sahslar - yukarda kayith vasiflar1 haiz olm--

yan tagitlam ile, tezkiye edilmiyen miiessese ve girketlere ait tagitlara, gimriik teminati ve formali-
telerd mevzuunda, taraflarin dahili mevzuati uygulanir.

Madde — 5.

Transit beyannamesi, manifestosu ve bunlarin tanzimi, tescili ve sair giimriik formaliteleri Ta-
raflarm dahili mevzuatinda belirtilen usullere tabi tutulur. Bu formaliteler en kolay gekli ile uygu-
lanir.

Madde — 6.
Hava ve demlryolu ile yapilacak transit nakliyatinda giimriik formaliteleri yonunden milletler-
arast transit kaideleri uygulamr.
Madde — T.
Zatl esya diginda kalan yoleu beraberindeki transit esya, yurt disina cikarilmak fizere, gerekli
giimrilk muamelesine tabi tutulur.
Madde — 8.
Bu Anlagmada belirtilen transit makliyatinin icrasinda usulsiizlik tesbit edildigi takdirde Ta-
raflarim, kacakeihk Kanunu dahil, ilgili kanun ve mevzuat1 uygulanir..
Madde — 9.

Transit esyasi, Alnd Taraflardan birinin iilkesinde ithal muamelesine tabi tutulacak, ancak,
glimriik iglemleri ilk hudut gimriigiinde ifa edilmeyip esya memleket i¢ine gotiiriilecek ise, transit
muamelesine tabi tutulur ve bu takdirde giimriik teminati, muayene ve usulsiizlilk mevzularinda.
bu protokoliin 2 neci, 3 ncii ve 8 nei maddelerindeki esaslar uygulanir.

>
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Madde — 10.

Akid Taraflar giimriitk makamlarmea gerek giimriik teminat: gerek sair formaliteler bakimin-
dan bu protokolde yazili hususlara kiyasla daha da kolaylagtirier usullerin tatbiki uygun gérildi-
diigi takdirde, bu Protokol#in degigtirilmesine liizum kalmaksizin o usuller uygulamr.

Tahran’da 1 Subat 1964 tarihinde imzalanmigtie.

Tiirkiye Hiikiimeti adina iran Hitkiimeti adma
Rahmi Gimrikciioglu Golamhosein Homayoun

Tahran 1 Subat 1964
Bay Bagkan,

Bugiinkii tarihle iran ile Tiirkiye arasinda Trransit Anlagmanmmn imzalanmas ile sonuglanan
miizakerelere atfen Anlagmaninin 3 neii maddesi ve (II) numarali Protokoliin (2) nci maddesinide
86zil gecen giimriik kolayliklaf ile ilgili olarak giimriik teminat1 konusunda agagidaki gekilde
mutabik kalindigimi sayg: ile arz ederim:. '

1. — Akid Taraflarca tezkiye olunan nakliye m iiessese ve girketleri giimriik teminati olarak di-
ger Akid Tarafin giimriik idaresi adma her hudut girig kaps1 igin, -12 000 Amerikan Dolidrmin
kendi memleketinde tedaviilde bulunan para ile karsgihigim nakid veya banka mektubu olarak
yatiracaktir.

fcabettigi takdirde bu meblag taraflar bankalarca mutabik kalhnacak dovize tahvil ve trans-
fer edilecektir.

2 Akd Taraflar, lizamu halinde, karjihkli mutabakat {izerine nakit veya banka garantisi
olarak yatirilan teminat miktarim azaltip cogaltabileceklerdir.

Hiikiimetinizin yukaridaki hususlara dair mutabakatimi litfen bildirmenizi saygilarimla riea
ederim, Bay Baskan.

Rahmi Giimriikciioglu lran Heyeti Bagkans
Tiirk heyeti Bagkan1
Tahran
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Tahran, 1 Subat 1964
Bay Bagkan,

\

Muhtevast agagida kayitll bugiinkii tarihli mektubunuzu aldigimi bildirmekle geref kazanirim:

«Bugiinkii tarihle iran ile Tiirkiye arasinda Transit Anlagmasinin  imzalanmasi ile sonuclanan
miizakerelere atfen Anlagsmanin 3 necii maddesi ve (II) numarah Protokoliin (2) nei maddesinde
sozli gecen giimriik kolayliklar ile ilgili olarak giimrik teminati konusunda agalidaki sgekilde
mutabik kalindigim saygl ile arz ederim:.

1. Alnd Taraflarca tezkiye olunan nakliye milessese ve sirketleri giimriik teminati olarak di-
ger Akid Tarafin gilimriik idaresi adina her hudut giris kapis1 igin, 12 000 Amerikan Dolarinin
kendi memleketinde tedaviilde bulunan para ile kargiligini nakid veya banka mektubu olarak
yatiracaktir. :

fcabettigi takdirde bu meblig taraflar bankalarinca mutabik kalimacak dévize tahvil ve trans-
fer edilecektir. '

2 Akid Taraflar, liizumu halinde, karsilikli mutabakat tizerine nakid veya banka garantisi
olarak yatirilan teminat miktarmi azaltip cogaltabileceklerdir.

Hiikiimetinizin yukaridaki hususlara dair mutabakatim latfen bildirmenizi saygilarimla rica
ederim, Bay Baskan.»
 Tirk Hikiimetinin, fran Hiikiimetinin yukaridaki teklifi ile mutabik bulundugunu teyideder
saygilarrimi sunarim Bay Bagkan,

Bay Miihendis Golamhosein Hamayoun Tark Heyet: Baskans
Iran Heyeti Bagkam
Tahran
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